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Rok VIII.

Warszawa, dnia 8 stycznia 1916 roku.

Ne 2.

Ostatnia powies¢ Weissenhoffa

(,,Puszcza”).

Mozna prowadzi¢ oderwane dy-
sputy na temat, czy poeci rodza si¢
poetami, czy tez staja sie nimi. Ze
zbedne sa w wioSnie zycia utarczki
przedwstepne z muzami. aby w wie-
ku dojrzalym ,maginaé¢ milo$nie* for-
me do tresci, przykladéw mam nie
brak, Weyssenhoff, majacy juz dzi-
siaj za sobg tradycye swego wielkie-
go talentu. pozno wszed! w szranki
pisarskie. Obecnie powies$¢ jego jest
poezya 0 wzmagajacem Sie promie-
niowaniu,

Nalezy j nalezeé¢ bedzie zawsze
do autoréw czytanych. Nga dluzsza
mete lubimy stluchaé przedewszyst-
kiem glosu, co mowi o rzeczach, w
ktore wierzy i ktére kocha. Dla pi-
sarza, lubujacego sie w swych tema-
tach, jak Weyssenhoff w dzikiem
picknie .,wszechlasu® litewskiego i
w poezyi ..gry lowieckiej (prasta-
rej, jak gra Erosa i Psyche i rownie
jak ona zapamietalei). powstaje jed-
na mozliwo$¢, niebezpieczna, czy tez
tryumfalna.-ze pozostanie on kiedy$
autorem jednej ksiazki, ostatniej,
ktorg napisze, bo z roku na rok ta-
lent jego wyposaza w bogatsze
ksztalty wybrang tresé.

W ostatniej powieSci Weyssen-
hoifa puszcza. to gldwna ..narratio-
nis persona‘. Jest ona jakby skarb-
nicqg wielkich tajemnic bytu na zie-
mi i nieSwiadomym przewodnikiem
odwiecznej madro$ci zyciowej. kto-
rq przeciwstawi¢c mozna chorobli-
wym zabiegom cywilizacyinym. Jei
potega i ciaglo$¢ jej zadan w zyciu
ogdlnem przygniata wszystkich i
wszystko, co nig nie jest. i tych, kto-
rzy odbiegli ku uludom chwilowym i
przemijajacym. Nie ludzie przeto. a
ona, ta zyciodajna puszcza. pocigga
ku sobie wyobraznie poety i za jei
sprawg przesuwajg sie na kartach
ksiazki Weyssenhoffa dziwy natury
w opisach tak doskonatych. ze wo-

LSWIAT*. Rok XI

bec nich bledng starsze stronice sio-
strzane z ..Sobola i Panny®. Ku niej
stare deby ..przyjaciele 1 sgsiady
siedzib ludzkich®, kierujq swe za-
zdrosne, a moze zalotne poszmery.
ku tej puszczy, w glab cofnigtej, ta-
jemniczej dla nie zzytego z nia bytu.
Ona potrafi odprezyé groze ..powi-
klanych namietno$ci ludzkich i na-
poi¢ skotatang pier§ dobrobytem.
Ona moze, choéby przez pie§n milo-
sna swych skrzydlatych mieszkan-
cOow, stworzy¢ i dla ludzi ..formule
nowej. z niczem nie poroéwnanej roz-
koszy*. Lecz czlowiek, niebaczny
na to, ze po ,okresie radosnego
Swigta zycia®“ w puszczy nastepuje
okres ..madrego przywykania do
$§mierci, nicbaczny na to, ze milkna
gluszce na tokach i konczy sie ryk
tosi po lasach., — ten samowolny i
przeniewierczy  czlowiek sprawia
wzgietk § zamet w przyrodzie® i $ci-
ga ,.Sswe upragnicnia wbrew jei wie-
czystym kanonom*,

Za sprawa puszczy mogl po-
wstaé taki nie przemijajacy typ ..0-
chotnika®, rozmilowanego w mys§liw-
stwie i w poufatem a madrem obco-
waniu z natura, jak jest Weyssen-
hoffowski leSnik—Moroz. Ludzie pro-
§ci, panicze i panienki, z ktérymi sig
styka. — wszyscy cieszag sie jego
wzgledami o tvle tylko. o ile czuig
pociag do ..misteryow* puszczy, 0
ile sprawia nan wrazenie. ze dla tej
wielkiej czarownicy zapomnieé¢ go-
towi o wszystkiem. co si¢ z nig nie
wigze. Dla niego za$ te obcym nie-
dostepne tainiki puszczy i iej mie-
szkancow nie istnieja: ..bakanie* i
telekanie™ gluszca,  wszelkie wy-
krety starego ltajdaka-lisa z przezor-
ng i grzeszng morda. chytro$é¢ dra-
pieznego rysia. co jak liszky do
drzewa sie przylepi. ryk mitosny lo-
sia i jelenia. a nawet Swiegot szare-
¢o gminu ptasieco — wszystko to
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stary Moroz rozumie i zna rownie
dobrze. jak najniebezpieczniejsze mo-
czary 1 zasadzki swei ukochanej
puszczy. I kiedy po zyciu pracowi-
tem, ktore spedzit ..stuzac ojcom do
rycerskich zabaw. — a naklaniajac
synow do trwania przy oijcowiznie®,
juz wiecej ..zdota¢" nie moze i czas
mu umieraé, wtedy jeszcze w wizyi
przed$miertnej wydaje mu sie. Ze je-
¢o Morozowa dusza gra w jakim$
Smiertelnym gluszcu, co na krzyzu
usiadl. plawigc sic w $wietle ksie-
zyca:
+A  gluszec-poganin  §piewal
Stvlko o radodci zycia w wybuchu
~Wwiosny i w zachwycie kochania.
.Cho¢ wzial w siebie ludzka du-
.,Sze, nie pamietal nauk o Zyciu
wzaziemskiem: wielbil tylko chwile
wrozkoszy, zapominal o jeji na-
.stepstwach. A moze przeczuwal,
w7e wiek czlowieka, czy ptaka. nie
Wpbrzepada dla wszechzycia — i
..czekal odwaznie szczytnej chwili
cumierania, chwili przemiany".

A las szumial
niegdy§ dla panny
cze$é dzikiezo zycia*, na cze§¢ wol-
nei wedrowki wiatru.. W mim  jest
~wieczno§¢ zadumy nad sprawami
waznemi, jak wschod i zachaod. cie-
plo i zimno, gl6d i pozywienie, do-
bor mitosny par mtodych i $mieré
stabszych dla odrodzenia si¢ w sil-
niejszyvch tworach®. On §piewa piesn
zapomnienia j ukojenia. i z tej melo-

dalei, tak jak
z sobolem. .ma

pei leSnej wykwita jakie§ ..niena-
zwane  pokrewienstwo'  pomigdzy
czlowiekiem-poeta a resztg przyro-

dy. W ten sposdb sta¢ siec moze, ze
postacie i opisy poety zZvia nieza-
wodng sila i picknem zvcia. Tok pod
tchnieniem boskiej Anadyomeny ozy-
ta wvkochang przez Pigmaliona mar-
murowa (alatea.

Puszcza nietylko ku sobie ciag-
nie: migdzy ludzmi, ktorzy jq zrozu-
mieli i czarowi jei ulegli. wytwarza
zwigzki tak silne. ze i wszechwtadna
Cypryda. przez Erosa sekundowana.
nie moglaby przemyS$lnie marzyé o



wigkszych tryumfach spolenia. Lu-
dzie ci, pokolenie liliputéw, troszcza-
cych sie o sprawy mnikle, obchodza
Weyssenhoffa pod warunkiem, ze
odezwa sie w mich znowu ,,zdrowe
prawieczne popedy", Ze ogarnie ich
,.dzika i dobroczynna swa moca“ i
do siebie przykuje ziemia-puszcza.
Ona zwabila ku sobie znarowionego
mlodego chlopaka, ktory gdzie$. po
za wioskg ojcowska. pedzil ..oSle-
ctwo' miodo$ci i gorzkie pocalunki
kobiety pierwszem rozklekotaniem
nerwowem przyplacil, ..Bestya ko-
bieca" o stylizowanei rozkoszy by-
la niebezpieczna przez ..ogien, ktory
zdawal sie ja trawi¢ wewngtrznie. a
blyskac przez oczy. przez zgby. wg-
gli¢ sie na wlosach, rozowie¢ na wy-
puklo$ciach, $niedzie¢ na zaklednie-
ciach...” Lecz syrena kosmopolitycz-
na spotkatay dwie silniejsze od siebie
przeciwniczki: rozmilowalsi¢ mlodzik

iw puszezy dziedzicznej i w panience
ze dworu nadpuszczanskiego. Pa-
nienka byla z itego typu kobiet. kto-
e Sa .Szcezg$liwie urodzone', nieza-
leznie od tego. kto je rodzi. Ze
wérdd polek czesciej. niz wérod ob-
cych, spotka¢ mozna taka ..pigknos¢
szcze$liwie urodzona®, ktora dac
moze ..pewno$¢ szcze$cia, pomoc i
pogode w zyciu“. wiemy wszyscy.
LLecz Weyssenhofi. pod wplywem
. wielkiej mistrzyni-prostoty*. szcze-
¢blniej powabnie ksztaltuie te jasne
postacie kobiece i po Warszulce z
.Sobola i Panny* wysubtelizowal
Renie z ..Puszczy®, — mleczne sio-
stry z chaty i ze dworu. Kazda z
nich pocalunek grzechem nazywa i
kazda moglaby by¢ ..towatzyszka
dnia i ozdobg nocy'. — i moglaby
da¢ szczeScie czlowiekowi kochanc-
mu. Panience z chaty nie poszcze-
$cilo sie i sprawe wygral jesli mie so-

bél. to w kazdym razie zdradliwy
zmysl uzycia, co me¢zczyzne ku nim-
fom i nimfeczkom (z pocztu Dyany)
w zaro§la kieruje. Warszulka przez
niekochanego Trembela stanie sie
matka dumnego rodu chlopskiego, a
panienka ze dworu dostala swego ko-
chajacego i kochanego panicza i po-
szta z nim na dobra dole ,,w blasku
swej szczerej pieknoSci i ' w powadze
czystej duszy*.

Zakochani  Weyssenhoffa  sa.
wigcej jeszcze. miz inni, w stanie la-
ski — otworzyli oczy na wielka pra-
wde zycia i zauwazylj rzeczy, ktore
widza tylko wybrani. Watpi¢ nie
moga w to. co ich zachwyca, anj w
cel upragniony. Spokdi i pogoda jest
trescig wlasciwa tesknoty ludzkiej i
dlatego  usmiechni¢ty  epikureizm
Weyssenhoffa zawsze na zwolenni-
kow liczy¢ moze.

August Poplawski.

JOZEF JANKOW SKI.

Jezel] czczq was, bohatery.

Tam w szale walki, w krwj ukropie,
Gdzie dusza na niepomnym tropie,

I w ogniu swej zywiolnej sfery
Gonj okrutnej szlak chimery:
To jakze uczcic¢ ciebie, szczery

I duchem twardy, polski chiopie,

Za twoje trzezwe bohaterstwo,

Za twoje dusze pomna, czerstwd,

| za smieré twoje przy okopie

Poleglym czesc!

(WIOSNA 1915).

Ale o tobie wies¢ juz w niebo

Krwiq poszla z rozplakang gleba,
Ale na grob twoj bezimienny

Drozsza od chwaly szumnej grodu,
Drozsza od kruszcow tego swiata,
Cicha upadnie tzq narodu —

I w twq mogite zakolata

Poeta lutniq — zbudzi cienie

| najlepszego w tobie brata

Uczei w swym spiewnym trenie.

Ziemj twej — w pracy rak twych cichei,

Mierzqcej w role ptodne sztychy?...

Armatq twojq byt ci plug,
A wodzem twoim — Bog, —

A zawoltaniem twojem — serce,
W krwawej plawiqce sie rozterce,

Ze nieuprawna pod kulami
Ta matka, ktorq wrog ci plami,

A czynem twoim — wyjscie Switem
Na rol¢ — z sercem tem — z granitem

Obowiqzkowej twojej tonj —

| Smier¢ tam — z plugiem w dfoni.

Rankiem Mateusz Cichon z chaty

Wyszedl na szaros¢ dnia poswiaty —
| wraz do pluga wprzqgl chudzine
Szkape — z dobytku dzis jedyne
Dobro do pracy i ratunku

Po rekwizycyach i rabunku.

Wyjechat z ptotkow — pojrzal wzrokiem

| znow mu serce krwawym mrokiem
Zaszlo bezradnie. — Dookola,
Jak tylko oko siegnacé zdola.

Miast dawnej krasy, krasy siola.

Step gtuchy, zgliszcza i perzyna,

Lezysz tam w niej dzis, gospodarzu,
Jako $wiecona rzecz w oltarzu, —
Jako mitosci wyraz tkliwej,

Lezysz tam godny, sprawiedliwy,

| dzisiaj jeszcze kosémi swemi
Bronisz jej — syn tej ziemi.

Nie spadnie na cie, moj bezcenny
Chiopie, wojennej krzyz zaslugi,

Imienia twego w chwalbie diugiej
Rycerski poczet nie rozdzwoni —
| nie wymieni rozkaz dzienny

Ni czynu, ni twej broni.

Jak jakichs strasznych mar kraina,
Ziemia wskros zryta okopami —
Pustka — nijc gltosem nie zamami —
Lasek poblizki w strzepach lezy —
Kosciolek wdali zmilkf — bez wiezy.
A z wiosek wkolo we mgle sinej
Sterczq upiornem ztem kominy.

Jakze tu patrzed sercem krwawemn.
Gdy bol, jak nozem ostrym struga?
Odzonal chytkiem tze rekawem,
Scisnal rekojesé mocniej pluga

| juz nie patrzaqc, ruszyt w pole.

Od drogi wbil Zelezce w rolg.



| oto wraz pod sprawnym plugiem
Ziemia, czekaniem zzZarta diugiem,
Z prawej mu strony odwalila

Zraz tegi — i juz w bryle bryta

| plaster w plaster skiba rada,

Jak stuzebnica sie rozklada —

A jako oddech wolny tona,

Tak osypuje sie wzruszona.

Wional od ziemi zapach Zyzny
Wilgotnej mocnej surowizny —

| zaraz chlopu, jak w kosciele
Miech organowy na wesele,

Piers wzrosta w pasyi uroczystej;
Wiec glebiej jeszcze ptug koriczysty
Zanurzyt w poklad tiusty, gruby,
Jakgdyby z niq zawierat sluby

| . moja-$* szeptat w drzaczce lubej —
| juz tez ku niej tchnien nawalq
Ognistq przypadl wtadnie, Smialo.

Pulchni sie rola, tchem sie parzy,
A ziemia mu pod plugiem gwarzy:

— Nie trap sie, chlopie! Poki Boga
Na niebie, poki mnie i ciebie
Na ziemi, zbedna zywym trwoga —
Zadna nas sila nie pogrzebie.

Z perzyny, ktora mnie wysciela,
Nowego zycia wzejdq dziela, —

Z krwi, ktora mnie tak suto zrasza,
Wyrosnie, chtopie, wolno$¢ nasza.

Znow zazieleni si¢ nam blonie,
Zakwitnq grusze i jablonie,

[ zabieleje w stornicu Sciana:
Powstanie Polska murowana.

Przez duze okna $wiatto wplynie,
Obrazy swiate | twe skrzynie

Juz nowym blaskiem swym poproszy —
| swiatto wplynie do twej duszy.

Koleja tadu, ochedostwa,

Dzwigniesz sie z doli i z ubdstwa,
Miodami zalsni twa pasieka,
Odnajdziesz godnosé swq — czlowieka.

Po szczeblach pojdziasz wzwyz oswiaty
Na narodowej mysli czaty,

Powstang z ciebie wojewody

Na zycia trud, na zycia gody.

Dusze zachowasz swaq piastowaq,

Ale w niq wlozysz spreznoscé nowq —
| bedziesz chodzit w zacnych radzie
Sprawiedliwosci ku zasadzie.

Nie trap sie, chtopie! Przez ofiary
ldzie zmanrtwychwstan dzien juz jary:

Rychle szlak ze szlakiem.,
Juz w przeoraniu siedmiorakiem
Spulchniony razem, od szarzyzny
Odciqt sie warstwq gleby Zyznej —
[ juz z stron obu obrzezony
Brozdami glebiej (dla ochrony
Od deszczow), w brytkach rozestany,
Zagon nqg schwaf uszykowany :

Niby posciatka pulchna, $wieza
Wiecznego rolnych spraw przymierza:
Posciatka, lube powolanie,

Nadziejom stodkim na schowanie

| obsiewkowi na wzrastanie.

Rznie ptug nawrotem. A tymczasem
| promieniste ponad lasem

Storice ognistq swojq brylq

Juz sie jarzace wytoczylo.

ldzie niezfomne swojq droga,
Tak chiopu Swiecac zapomoga:

Ty skibe swoje tam na ziemi
Orzesz, a tutaj na przestworze
Niebieskim ja tez skibe orze
Wotkami memi promiennemi.

Obacz no, czyli kiedy chybie:
Czy pokoj Sciele sie mej skibie,
Czy chmury grozne przeciw stang,
Ja ciqgle pelnie. co kazano.

Czyli na ziemj krwiq, zawiejq,

Zywioly wzniecq sie, szaleja,

Ja, choé-em krol, wciqz w stuzbie chodze,
Anj przystane na mej drodze.

| ty za swiatlem chodz w mozole,
A duszq calq grzej swq role:
Wynijdziesz wiere z Zycia nocy

| bedziesz pluzyl, jak ja, w mocy*.

Serce juz w chiopie zorzq zlotq
Rozlsnione... Wzniesie wzrok, a oto:

Skowroneczek ku niebu w gorze polatuje
| garleczkiem krzykliwym wdziecznie przepieruje: ™)

LWSwit, swit, §wit, $wit — ode stropu
Swiegocacy wiesci chlopu —

| ja rolnik: w nieba toni

Skibka moja piosnke roni —

Trudy twoje, krwvawq rose

Panu Bogu przed tron niose —

Pan Bog w ksiedze swej je pisze
Na twe gody, na twq cisze —

Po dniach nocy i zamieci

Swit, swit swietny c¢i rozswieci”.

| juz w nieba utonal I$nieniach niewidzialny,

Szezesliw, kto krwiq i trudem fozy < . .
k . : Swiegocacym dzwoneczkiem — ledwo dostyszalny.

Na przyspieszenie wolnej zorzy.
Dokornczenie nastqpi.

“Abo i prawda!” — chtop dopowie
Cieptych swych uczué mglistej mowie:
~Mocny ci wrog ten i najmsciwszy —
Ale Pan Jezus mitosciwszy., *)  Dwa te wiersze — z Sielanki (103) Szymona Szym
Wio, siwy!”. nowicza (1557—1629).
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Dzieje jednego pocisku.
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Przez sporg chwile jeszcze bylo
w izbie cicho po tem czytaniu. Przez
sporg chwile trwali ludzie w skupio-
nem milezeniu,  jakgdyby chcieli
uczci¢ poleglego towarzysza. ktore-
€0 glos przyszed! do nich z za grobu.
z tamtego $wiata.

Pierwszy  Knoblak  westchnal
cigzko 1 odezwal sig glosem wzru-
SZONym:

-~ Wieczne odpoczywanie racz
mu da¢. Panic... A Swiatlo§¢ wickui-
sta niechaj mu $wieci... Niechze ta
bomba ozerwie na znak. kogo nale-
7y. za te jego $micré niewinng!

Tymczasem na progu ciemnej
izby stanal gruby. nieduzy czlek i
wolniusienko, jakby si¢ skradajac.
szed! do stolu. Stawal, przygladat
si¢, przygarbiony, zaczajony, oczy
sobie od blasku lampki oslanial — a
nikt nie mogl wyrozumieé, o co tu
idzie.

— Walck? C6z ty takiego wy-
rabiasz?

Ale chlop w jednej chwili rzucil
sie na Knoblaka, obalil go razem ze
stolkiem, ucapil za ramiona i zaczal
thuc 1bem o podlogeg. az si¢ rozlegato.

Oderwali go wreszcie. Powy-
padali wszyscy z drugiej izby i
wszyscy razem zaczeli gadaé,  Fi-
giszewski zbladl j wstal na réwne
nogi. Zdawalo mu sig, jakby co§ za-
czynal rozumied,

Kazdy od siebie pytal Walka i
ciagnal go do sicbie. Chlop nic nie
gadal. bo nie moégl wydusi¢ ze siebie
slowa, tak byl wzburzony. Wreszcie
rzucil sie¢ z nowg zapalczywoScig na
powalonego i w nieludzki sposob dat
mu jeszcze dwa razy z rozmachu po
gebie. Oderwali go znowu. Wre-
szcie chlop sie opamictal i zaczal
krzyczed:

— Ten sam jest! To on byl z
zandarmami u nas w Sierbienicach!
On prowadzil, on pokazywal! Tego
Kielz¢ Woitka on wydal! To on mu
naboie sprzedawal na ijarmarku w
Smiglu! Smier¢ szpiegowi. judaszo-
wi! Juz on stad zywy nie wyidzie!
A ty jego wspolnik! — ryknal, rzuca-
iaqc na Figiszewskiego.

Ale juz dwoch ludzi trzymalo
pod pachy delegata ..Pieciu mez-
nych®. a przed mim stal Weszycki i
mowit spokoinie.

— St6j no. draniu. i pary z ust
nie pusc. pokj mie zaczne pytac.
Zwigza¢ mu rece! 1dz ktoéry przed
chalupg i pilnui, zeby kto nie patrzyt
w okna. Chodz tu, Walek, i gadai,
czy ci sie zdaie. czy tez jeste§ pe-
wny swego. bo o zycie dwoch ludzi
sie rozchodzi!

— On jest. Na gebie mial ma-
szkare. tylko oczy bylo wida¢, Jak

do nas do chalupy z rewizyg przy-
szly. maska mu si¢ obsungly na tg
iedng chwilg i zobaczylem go dobrze!
Poznai¢ go. S$wiadceze sie Trojca
Swietg i NajSwigtszym Sakramentem
i iako jestem socyalista! Dwa razy
ja go w zyciu widzialem. ale teraz
to juz po raz trzeci i ostatni!

— Daijciez 1 mnie powiedzieé
stowo. panowie — zaczal Figiszew-
ski,

Milez! Czekaj!

— Tego drugicgo drania ja nie
znam i na oczy nie widzialem. Niech
on si¢ wytlomaczy. poco sie wdaje
ze szpiclem? Jezeli on i z nim do
nas na prowokacye z bomba przyje-
chaly...

— Jutro tu do nas przyjada z
rewizya i na stryk...

— Judasze! Na nas nie zarobi-
cie!

— Zaden stad zywy nie wyi-
dzie...

— Zle was ma ten handel poku-
silo...

— Przyszta wasza godzina...

Z trudem udalo sig Weszyckie-
mu zaprowadzi¢ jaki-taki lad. Wre-
szcie oblano szpicla wodg, usadzono
¢o w kacie na ziemi i wsparto o
Sciang. Lezal wcigz z zamknigtemi
oczami i dychal cigzko. Figiszewski
stal w drugim kacie z rekami zwigza-
nemi na tyle. Zaczal sie sad.

Figiszewski odpowiadal spokoj-
nym glosem i z godnoS$cia.

— Kto ja jestem? Z banda szla-
mowiecka jestem stowarzyszony. Ni-
¢dy si¢ w polityke nie wdawatem. U
nas surowo pilnowano, zeby z par-
tyami nie zadziera¢. My mieli swoie
interesy. Z bogatych okup my brali.
Naczelnik powiatu nam placi, naczel-
nik zandarmski placi. kapitan placi,
rejent i doktor placa. Placa dziedzi-
ce w okolicy raz w miesigc. Wszyst-
kie zydy. kupcy tyz 1 sam rabin
placi.

— Zaco placa?

— Za ochrone od bandytow,
¢czyli od nas samych, prawde powie-
dziawszy. Ale przy nas na goscin-
cach jest spokdj. Zadnezo my chlo-
pa ani ubogiezo nie ukrzywdzili. Bo-
gatych my podbieramy. bo takie ma-
my przekonanie, a krw; ludzkiej na
nas ani tez ma moich rekach przez
cale zycie nie bylo.

— Skad masz list?

— 7 Warszawy zydy przystaly.
a skad oni go wzieli. nic wiem. Tg¢
banke z bomba my wykopal; z tego
miejsca i cheielim zarobié. Zydowska
komuna z Warszawy nam dawala
tylko dwadzie$cia pieé rubli.

- (Gadale$. ze pigcdziesiat.

— Lgalem, jak przy handlu!

— Tego psa dawno znasz?

— Znam go od dwach lat. a ani
razu tego na niego nie pomySlalem.
Zlodziei byl, to nam bylo wiadomo,
ale on chodzil osobno po jarmarkach,
po odpustach migdzy chlopami. Pro-
sz¢ pandéw, my tu wszystko wokolo
na pie¢ mil znamy. Ale tego, ze tu
sq szpicle, my nie wiedzieli, bo na
polityczne rzeczy my nie zwazali ni-
gdy. A poco ja jego na moje nie-
szezedeie tu ze sobg zabralem? Bom
nie wiedzial. jak z wami, partyjnemi
¢adac. nigdy nie majac z partya do
czynienia, a jego my uwazali, Ze jest
alboli tez bywal w jakiej$ partyi, za-
nim tu przyjechal. Wiegcei nic nie
wiem. anj nie mam do powiedzenia.
Macie mnie w rekach. Ale ja wam
powiadam, jakem by! koniokrad i ja-
kem jest bandyta — tej podloéci ja
nie winien!

— Kiedy$ ty mu powiedzial o
bombie? Dawno?

— Tu w drodze mu powiedzia-
fem, zeby przy targu pomagal.

— Ej. nic 1zyj czlowieku, ej, nie
1zyi! Daleko siega masza partya i
dlugo ona pamigta!

- Zgubisz nas — ale j ciebie nie
minie i tych tam twoich!

— Dyabli was tu wezma co do
nogi, jak nas zgubicie. Przy$le par-
tya bojowcHéw, co zadnemu nie da-
ruja. zeby$cie na koniec §wiata poje-
chali. zebyScie si¢ pod ziemi¢ zagrze-
bali!

Bylo juz kolo polnocy. kiedy Fi-
giszewski i Knoblak wyjezdzali z cu-
krowni. Jechali dlugo w milczeniu.
az spytat Figiszewski.

— Co, zyjesz, bracie?

— Ja sam nie wiem! Co$ ty im
takiego powiedzial, Ze mnie Zywego
puscili?

-— Ja? To moja rzecz. Mam ja
na kazdego czlowieka swoOi sposob.

— QGdzie§ ty z nimj chodzit i
codcie tam gadali tak dlugo? Przez
te poltory godziny ja wciagz umiera-
fem 1 ozywalem i znowu umieralem.
0. Boze milosierny! Cobzescie gadali,
powiadajcie, bo we mnie wszystkq
sig trzesie,

— O polityce my gadali. Ja ich
przekonywal. zeby komune zalozyli
bandyckq. a oni. zZebym przystapil
do nich.

— Ty kpisz, a ja ze strachu u-
mieram!

— 1 czegdz si¢ teraz boisz?

— Oni tu gdzie jeszcze na mnie
napadng! Ratuj mnie, bracie! Aj. aj.
ty$ sie z nimi zmowit!

Figiszewski si¢ $mial na cale
gardlo i zacinal konie.

- Glupi$ ty! Ja ich przekona-
tem. ze§ niewinien! Rozumiesz?
Przecie ty niewinien? Prawda? Po-
co$ si¢ glupi przyznal? To nie ty
wydale$ tego ich bojowca?

— Sluchaj, mie méw tak, bo ia
zwaryuje. Nie gon tak, zlituj sie, bo
mi ta rozbita glowa catkiem peknie...

Figiszewsk; sie $mial,

— Knoblak, patrz ze tam dale-



ko, widzisz las? Bedzie jeszcze z
pie¢ wiorst. Ja sobie myS§le. ze chy-
ba oni tymczasem naprzod pojechali
i tutaj cie zrobia. zeby nie bylo kolo
samej cukrowni. Chytre to S§cier-
wy.. Zal mi cig, Knoblak, ktéz za
ciebie bedzie na jarmarkach o gene-
rale Kurowskim opowiadal? A za-
wsze zle§ sobie postapil, ze§S mnie w
takie sprawy zamieszal. Mogliby,
jakby byli madrzy, obu nas utrupic.
Tobie sie nalezy, ale zaco mnie? Ej.
nie minie cie kara za to...

— Pu$¢ mnie. ja sobie juz pdi-
de. Mnie bedzie lepiej samemu, Glo-
wa mnie boli od trzesienia, Stancie,
Figiszewski, bracie kochany. juz ia
was proszeg...

— Co, tobie juz ze tha rozum u-
ciekl? Dziure ¢i wybili? Co ty mnie,
clupi. po rekach calujesz? Ja nie
ksigdz.

— Ja wam bardzo dziekuje. jak
samemu Panu Bogu...

— No, no, niema zaco!

— ..I ja sie tak boig, oj. iak ja
sie boje!

— Juz nic si¢ nie bodj, sprawa
zalatwiona na fest!

— Ja nie moge wziaé tego na
wiarg, ze oni mnie pudcili zywego...
Pewnie mnie beda jeszcze prze$lado-
waé, ale mnie méj naczelnik obroni.

— Zeby cie ino twoéj naczelnik
przy tej obronie nie nakryil... Powiem
ci prawde, czemu cie puscili. Dzi$
u nich wielkie §wigto, takiego naj-
wigkszego patrona, tego dniag naka-
zane u nich kazdemu przebaczy¢.

— Ei, nie kpiiciez! Jakiego to
u nich dzisiaj patrona?

— Swiegtego Brauninga.. Wiel-
ki dzi§ odpust u socyalistow!

Knoblak umilkl. Jechali jeszcze
7z pol godziny, az Figiszewski przy-
stamal.

— To jest granica powiatu! Wi-
dzisz stup?

— Widze — ale poco?

— No. to wysiadaj!

— Poco? Ja pobity, ruszy¢ sig
nie moge...

Knoblak trzymal si¢ oburacz pol-
grabka i dziko patrzyl w las. gdzie
zdawalo sie co§ porusza¢. Nagle
zarzal pod lasem o jakie trzy staja-
nia obcy kon.

— Bracie ratuj! Bracie rodzony.
ruszajmy!

— Ej, Knoblak, lepiej ci bylo
uczciwie kra$¢ chlopéw ma jarmar-
kach a nie mieszaé sie do polityki.
Polityka zdradna rzecz! Zlaz. zlaz,
bracie — juze$my zajechali na miej-
sce. Stad bedziesz mial do nieba ino
dwa kroki. Do widzenia na tamtym
Swiecie! Stracilem przez ciebie sto
rubli i glowy bez potrzeby madsta-
wialem. Wyno§ sig, bracie, przecie-
Zzem c¢i mowil, ze oni tu na ciebie cze-
kaja. To§ ty sobie, glupi, myS§lal, ze
partyjni taka rzecz tobie daruia?

Figiszewski gwizdnal na palcach
po zbojecku i czarne postacie ludz-
kie stanely przy wozie. Knoblak raz
tylko zdazy! wrzasnaé, bo zatkali mu

gebe. okrecili mu teb workiem. Sciqg-
neli z wozu i powlekli w czarny las.

Figiszewski zacial konie i popeg-
dzil. az kola warczaly. Gnal tak z
¢odzine, nie oszczedzajac koni, i po-
przysiggal sobie raz na zawsze trzy-
mac¢ si¢ od partyj zdaleka. jak od
morowej zarazy.

Nie pomoglo mu to jednak. W
kilka dni potem zaaresztowano jego
i szwagra i Symche Sztera i jeszcze
innych szeSciu cztonkéw organizacyi
.Pigcin m¢znych®., W jednej chwili
pryst czar, otaczajacy potezng ban-
de. Wszyscy sie zdumieli, ze mogli
tak dlugo znosi¢ bezprzykladny u-
cisk. Wszyscy uradowal; sie w ser-
cach swoich i wynosili pod niebiosa
energie prawowitej wladzy, ktora na-
reszcie ocknela sie do czynu. Zalo-
wal bandytéw tylko ieden pan Szuba.
dzierzawca 2z Zabiej Woli. Meczen-
ska $mier¢ skromnego. ale wiernego
stugi tronu byla momentem zwro-
tnym w dziejiach powiatu. Ustal u-
ciazliwy i upokarzajacy podatek, no-
wy naczelnik strazy ziemskiej w po-
rozumienin z dowddca sily zbrojnej
rozsylali patrole po calym powiecie.
a w okolicy zaczely sie ma dobre roz-
boje po drogach i napady na dwory.

Weszycki. przyjechawszy wie-
czorem do Warszawy, stanal u swo-
jego wuja, sklepikarza na Starem
Mieécie. i rozpytywal o nowiny, Wuij
niewiele gadal, bo byt zajcty rachun-
kami. Twierdzil jednak, ze rewolu-
cva juz sie skonczyla i ani sie tem
nic martwil. anj sie z tego nie cie-
szyl.

— Co jest, to jest. Jak mg byé,
to i bedzie. Tu zZaden czlowiek nie
poradzi, ani zadna partya. Samo
wszystko na §wiecie idzie. Nie wiem.
jak ci. chlopcze. radzi¢, Moja rada—
zeby$§ sie tu troche zabawil, do tea-
tru sobie poszedl. do cyrku. z ta
dziewczyna sie zabaw. byle ze zdro-
wa. i zawracaj do domu, poki$§ caly.
Bedziesz sie zanadto krecil, wezma
cie na ulicy...

—— Zaco? Ja tu nieznajomy?

— Zaco? Za nic, za samg twoig
mine.

— Co slycha¢ u Jozka—mieszka
tam. gdzie dawniej?

— Przeniost sie do Ratusza, a
stamtad sie wymeldowal do fortow!

— Zaco? Przecie on nigdy do ni-
czego nie nalezal,

- Za to wladnie siedzi. ze nic
nalezal. Jednego biorg za to. Ze¢ byl
w partyi, a drugiego za to. ze nie
byl. Taka teraz moda.

— A u ciotki Robaczkowej zdro-
wi wszyscy?

— Zdrowi sa. tylko Karolek sie-
dzi na Pawiaku a Wladek w Brze-
§ciu.

— To nowina? Takie urwisy. a
jednak wida¢ co$ tam w cichosci ro-
bily...

— To robily, co zawsze: Karo-

lek latal za dziwkami.-a Wladek sie
ze¢rywal. Teraz i za to biorg do ula.

— No. to i wija chyba wezing
handluje?

za to. 7ze wuj
Wezmg. ale jeszcze nie za
raz. Teraz wybieraja innych kup-

cow: mydlarzy. powroznikéw — do
spozywezych jeszeze nie doszli, We
wszystkim jest swoi porzadek!

Od samego rana puscil sie We-
szycki na miasto. O godzinie dzie-
wigtej juz byl w pewnym sklepie na
Zlotei, spytal o ,.pana Kazimierza"
i wymienit umodwione haslo: ..czy
pani Woijdalinska juz powrdcila z
letniego mieszkania™?

Pan Kazimierz, mizerny, maly
czlowieczek. spojrzal nan zmeczone-
mi oczami, uémiechnat sig¢ ironicznie
i zapytal:

— Co to ma znaczy¢?

Wy jestescie ,Pan Kazi-

mierz“?

— Tak mi jest ma imig...

— A wiec ja sie was pytam:
.czy pani Wojdalinska juz przyje-
chata z letniego mieszkania®?

— Juz to pan raz powiedzial. Nie
znam zadnej pani Wojdalinskiej, ale
przypuszczam, ze chyba nawef i ona
wrocila juz z letniego mieszkania —
przecie to marzec... O co panu wla-
$ciwie idzie?

— Przecie to u was pod-biuro?

— . Podbiuro*? Co to takiego?

— Wy jestescie ..pan Kazi-
mierz*?

— Ja jestem, do wszystkich
dyablow, ale juz nim przestalem by¢
od picciu miesiecy. To wszystko, co
moge powiedzied.

Jakto?

— A tak!

— Odl6zcie kpiny na potem, ale
ja dzisiaj musze sie widzie¢ z kim$ z
swydziatu®.

— Nic a nic nie rozumiem, pro-
sz¢ mi raz da¢ Swigty spokoj!

— Uwazam, ze tu co$ zmienili
i wy mi nie wierzycie. Ja to rozu-
miem. ale zwazciez i wy moje poto-
zenie: ja zdaleka, z prowincyi i z
waznym interesem. Z bardzo waz-
nym! Nie mam zadnego adresu..,

— Ja na to nic nie pomogg, bo
nic a nic nie rozumiem..,

— Dajciez mi cho¢ kogo jed-
nego...

— Niech si¢ szanowny pan uda
do pani Woidalinskiej. Upewniam

pana, ze iuz wrécily z letniego mie-
szkania.

Weszycki stal wsciekly i stra-
piony.

- Choc¢by pan tu stal do same-
2o wieczora — zaczal spokojnie pan
Kazimierz. ale Weszycki zaklal i
trzasnal drzwiami za soba.

Dalszy ciqg nastapi.




Algebra panstwa
Anastazostwa.

W zboznej jednomyS$lno$ci uradzili
panstwo Anastazostwo Korabiowie, ze te-
go roku — to jest drugiego okropnej woi-
ny a 1915-go od Narodzenia Chrystusa
gwiazdki urzadzadé nie beda!

JJeszeze, podczas Wielkiej Nocy...
czasy byly troche lepsze... (jakkolwiek,
pieniedzy bylo troche wigcej, panie do-
brodzieju!) nie dziw wigc, ze si¢ Swigcone
jakie-takie wyprawilo... ale co do gwiazl-
ki, to stanowczo obeisé sig bez niej w tym
roku musimy!" — zawyrokowal pan A-
nastazy, a pani Zenobia goraco ten wyrok
poparia.

— Zreszta — dodala — z czego by
tu co urzadzic¢, gdzie co kupi¢, kiedy zni-
kad nic nie sprowadza i po sklepach be-
dgq zupelne pustki.

— A choéby nawet i po sklepach pu-
stek nie bylo, to bedg one w Kkiesze-
niach! — dodal ze swej strony pan Ana-
stazy.

Na dziesie¢ dni przed $wigtami pa-
ni Anastazowa wrocila z miasta na obiad
silnie wzburzona.

— Nigdybym nie sadzila, ze na wy-
stawach bedzie tego roku tyle bakalii i
piernikéow | — — —

— I win — dyskretnie wtracil pan
Anastazy...

Po chwili za$§ dodal:

— Coz, kiedy $wigt tego roku nikt
urzadzac¢ nie bedzie...

— Zapewne — I¢kliwie poparta pani

Zenobia — chociaz, wlasciwie mowiac, i
kupcy przeciez z czego§ zy¢ mu-
sza — — — dodala po chwili...

Nazajutrz, pan Anmnastazy, z kolei,
wracil na obiad wzburzony.

— WyobraZz sobie, mam juz dwa za-
proszenia na S$ledzia przedwigilijnego i
iedno na bridge'a w drugi dzien $wiat...

— Trudno, bedziemy i my musieli
przyia¢, choéby w trzecie $wieto, bo na
pierwsze, wla$nie mialam c¢i powiedzied,
prosza nas do siebie — — — zarepliko-
wala spiesznie pani Zenobia...

Zboznie westchnawszy, zdecydowali
panstwo Korabiowie, ze gwiazdka bedzie
w ich domu obchodzona tego roku, lubo
bardzo skromnie...

Podobne wahania poprzedzaly i uro-
czysto§é sylwestrows, poczem tak samo
zdecydowano, ze stary rok ,bedzie sig
zakonczac¢" w ich domu, lubo, ma si¢ ro-
zumieé, rowniez bardzo skromnie...

W kwintesencyi, skonczylo si¢ na
tem, ze¢ nietylko wigilia bylta z rybami i
winem, ale i z choinkg dla dzieci, i z pre-
zentami dla najblizszych, w nowy rok
za$§ byly, jako i co roku, wizyty, pocze-
stunki i nawet kwiaty dla przyjaciél i
zyczliwych, 1 partyika, i teatr, i fixe
w rodzinie... Do Trzech Kroli zbieglo —
iak z Dbicza trzas!! Pan Anastazy przez
hite dwa tvgodnie nie rozstawal si¢ z pu-
gilaresem, portmonetki za$ zgola z reki
nie wypuszczal!

Dopiero wieczorem dnia tego, gdy
iuz ostatni go$cie $wiateczni si¢ poroz-
chodzili, zasiadl przy biurku, i przywo-
lawszy uroczyScie panig Zenobig, zabral
si¢ do czynienia obywatelskiego rachun-
ku sumienia.

I nie czekajgc na poparcie i zachetg
z¢ strony pani Anastazowej, pierwszy
wyrwatl stronice z bloku i zaczal wypi-
sywagé:

Zamiast gwiazdki w r. okropnym
1915 Anastazostwo K. dla najubozszych—
rb. 30.

Zamiast prezentow w  rodzinie i
choinki dla dziatwy A. Korabiowie na
powszechne nauczanie — rb. 30.

Zamiast pozegnania okrutnego roku
1915 Anastazy i Zenobia K. na majuboz-
szych rb. 30.

Pani Anastazowa goracym pocalun-
kiem przyklasnela obywatelskiej myéli
meza — poczem zboznie udala sie na
spoczynek.,

Maz za$, gdy mial juz klas¢ do ko-
perty szeleszczacy nervus uczynionej o-
fiary, dokonal byl ieszcze pewnych po-
prawek. A wiec: w rubryce pierwszej
cyfre 30 przerobil na 20, za§ w drugiej i
trzeciej — ma pigtnascie.

— Beda mieli dosy¢ — rzekt do sie-
bie...

Natomiast, uzyskang ta droga ekono-
mizacy¢ przeznaczyl calkowicie na utwo-

rzenie mowej pozycyi — najkapitalniej-
szej!
JZamiast tradycyinego S$ledzia w

gronie przyjaciél w r. nieszczesnym 1915
A. K. na glodnych rb. 40,

Poczem, zakopertowawszy ofiary do-
broczynne, wzigl si¢ w dalszym ciggu
do pracy dla siebie samego. Jakoz, po
kilku chwilach, na nowej stroniczce bloku

wyrosta rubryka nie lada-iaka cyfr nie
mniej pouczajacych:

Koszty gwiazdki 1915, . . rb. 105
. zakonczenia tegoz r. rh. 75

Razem. . rb. 180

Co lacznie z ofiarami, czyni w sumie
ogolnej — 270 rb. Wyraznie: rubli dwie-
Scie siedemdziesiat!

I kopieiek dwadzie$cia pig¢ — dopi-
sal jeszcze po chwili, dolaczajac w my-
éli koszt ekspedycyi do Kuryerka (przez
zaufanego postarica) koperty dobroczyn-
nej...

Nazajutrz, pierwsza rzecz, udziela
p. Anastazy malzonce wiadomos$ci co do
uzyskanej cyfry, poczem zapytuje ze
szCczera sensacya:

— Powiedz, duszko, skad ja, panie
dobrodzieju, wziaglem tyle pieniedzy w ro-
ku okropnym 1915-m?

— RzeczywiScie — powtarza jak
echo pani Anastazowa — skad myS$my
w tym okropnym roku wzigli tyle pienig-
dzy?...

— Fakt przeciez, zeSmy tyle wydali!
Cyiry sg nieomylne!

Pani Zenobii nagle blyska my$l roz-
Swietlajaca:

— A moze$, mezusiu, za duzo dal na
cele dobroczynne?

B. Gorezynski.

E. L. Voynich.

Przektad z angielskiego
przez H. J. P.

A K

Montanelli odwracil sie i popa-
trzyt w ge¢sty zmierzch magnolio-
wych galezi. Bylo tak ciemno. Ze
posta¢ iego przybrala jakie§ widmo-
we zarysy w tej pomroce.

— A potem? — zapytal zwolna.

— Potem mama umarta. Ostat-
nie trzy noce spedzilem przy niej.

Umilkt na chwilg. ale Montaneclli
nie poruszyl sieg.

— Przez te dwa dni. zanim ia
pochowali — ciagnatl dalej Artur znu-
zonym glosem — nie moglem mys$led
o niczem, A po pogrzebie rozchoro-
watem si¢. jak c¢i wiadomo. ojcze. i
niec mogtem sie spowiadac.

— Tak, pamictam.

— Raz. w nocy wstalem i po-
szedlem do pokoju matki. Pusty
by!; tylko wielki krucyfiks stal w al-
kowie. PomyS$lalem wtedy, ze moze
Pan Bog mnie wyslucha i o$wieci.
Uklaklem ; czekalem — noc cala. A
rano. gdym odzyskal przytomno$é—
Padre. ja tego wyttémaczy¢ nie mo-
ge. Nie potrafie opowiedzie¢, co wi-
dzialem. sam dobrze nie zdaje¢ sobie
7 tego sprawy, ale wiem, ze Bog od-

powicdziat mi, ze nie $miem Mu si¢

sprzeciwiac.

Przez chwile siedzieli obaji mil-
czacy w ciemnoSci; poczem Monta-
nelli polozyl reke ma ramienin Ar-
tura.

— Synu moj — rzekt — Boze
uchowaj. bym ci mial przeczyé. ze
Wszechmoeny przemowit do duszy

POWIESC.

twojej. Ale pamigtaj. w jakim byle$§
nastroju owej nocy i nie bierz zlu-
dzen zalu lub choroby za Jego naij-
Swictsze wezwanie, A jezeli istotnie
podobalo si¢ Najwyzszemu odpowie-
dzie¢ c¢i z posrod cieniéw Smierci,
hacz. by§ blednie stow Jego nie tho-
maczy! sobie. Powiedz mi, co czu-
jesz, co cheesz uczynic?

Artur wstal i odpowiedzial zwol-

na. iakgdyby powtarzajagc wyuczone
slowa:
Oddac¢ zycie za Wlochy; do-
pomddz im do oswobodzenia sig, by
mogly sta¢ si¢ wolna respublikg. nie
maijacg nad soby zadnego innego kro-
la. procz Chrystusa,

— Arturze, pomyS$l. co mowisz.
Wszak ty nawet wlochem mie jestes!

— To nic nie znaczy; jestem so-
ba. Widzialem. styszalem i droga
moia wytknieta na zycie i $mierc.

Znowu zapadlo milczenie.

— Mowile§ przed chwilg o tem.
coby Chrystus powiedzial — zaczal

Montanelli zwolna. ale Artur prze-
rwal mu:
Chrystus powiedzial: ..Kto

polozy zycie dla milo$ci Moiej, od-
najdzie ie®.

Montanelli opart si¢ o drzewo i
rekg oczy przystonil.

— Usigdz na chwilg. mo6j synu—
rzekl wreszcie,

Artur usiadl, a ksiadz ujal obie
jego rece woswoje dlonie.

— Nie moge argumentowaé dzis$



z tobg — rzekl — spadlo to na mnie
tak nagle, musze nad tem pomyslec.
rozwazyC... Poézniei porozmawiamy
0 tem obszernie ; wyczerpujgco. Te-
raz, pamigtaj tylko o jednem. prosze¢
cig. Jezeli spadnie stad na ciebie nic-
szczeScie... iezeli zginiesz... roze-
drzesz mi dusze...

— Padre!

— Nie; daj mi skonczy¢. Powic-
dziatem ci kiedy$, ze na calym Swie-
cie nie mam mikogo procz ciebie. Sa-
dze, ze mie rozumiesz dokladnie. co
to znaczy. Mlodo$¢ nigdy tego nic
rozumid; i ja w twoim wieku nie byt-
bym zrozumial. Arturze — — jeste$
dla mnie jakby... jakby moim wla-
snym synem. Pojmujesz to? Jeste$
Swiatlem moich oczu, radoscia me-
go serca. Oddalbym z ochota zycie.
by uchroni¢ ci¢ od fatszywego kroku.
ktory zwichnaé moze calg twoia
przyszio§¢, Ale niestety. ja nic u-
czyni¢ nie moge. Nie zadam od cie-
bie zadnych zobowiazan i przyrze-
czen. prosze cie tylko, by$ pamietal
o tem i byl ostroznym., Zastanow si¢
dobrze. mim co$ nieodwolalnego po-
stanowisz; uczyn to dla mmie, jezcli
nie dla matki twojej w niebiesiech.

— Dobrze, Padre., zastanowig
sie.  Madl sie za mnie 1 za Wlochy.

Uklak! w milczeniu § w milcze-
niu Montanelli polozy! reke na ieg
¢glowie. W chwile potem Artur po-
wstal, ucalowal regke ksigdza i od-
szedl, stapajac cicho po zroszonej
trawie. Montanelli pozostal sam pod
magnolia, patrzac wprost przed sie-
bie w ciemnos¢.

— Pomsta Boza dosiegla mnie—
pomyS$lal — jak dosiegta Dawida.
Mnie, ktérym brat Cialo Pana mego
w skalane grzechem regce. Pan byl
dlugo cierpliwy. ale teraz skoriczylo
si¢: ,.Bo uczynile§ to potajemnie. ale
ia sprawie to w obliczu calego Izrae-
la, i dziecie, zrodzone z ciebie,
umrze!*

ROZDZIAL 11.

Pan James Burton nie rad byl
proicktowanej ..wloczedze po Szwaij-
caryi* swego przyrodniego brata
z Montanelli‘m. Ale zakaza¢ wyra-
znie takiej niewinnej, botanicznej wy-
cieczki z powaznym proifesorem teo-
logii nie chcial; a to by Artur, ktory
nic o przyczynach takiego zakazu nie
wiedzial, nie dopatrzyt si¢ w tem
bezcelowej tyranii i despotyzmu.
Przypisathy to matychmiast religij-
nym uprzedzeniom, a Burtonowie py-
sznili si¢ swoja $wiatly tolerancya.

Byla to rodzina zagorzatych
protestantéw i konserwatystow od
czasu. gdy Burton i synowie. wilasci-
ciele okretowej firmy z Londynu i
Leghornu rozpoczeli prowadzi¢ we
Wiloszech interesa swoje przed stu
laty. Uwazali oni jednak. ze angiclscy
dzentelmenowie powinni postepowac
przyzwoicie nawet z papistami, i gdy
szef firmy, ktoremu sprzykrzylo si¢

wdowienstwo, ozenit si¢ z ladna ka-
toliczka. guwernantka swych mlod-
szych dzieci. dwaj starsi synowie,
James i Tomasz, aczkolwiek wielce
przykra byla im obecno$¢ w domu
macochy. nie wicle co starszej od
nich. zgodzili si¢ z pos¢pna rezygna-
cya z wola Opatrznoéci. Po $miercl
ojca 'malzeristwo najstarszego bra-
ta utrudnilo jeszcze bardziej i tak
do$¢ niemile potozenie. aczkolwiek
obaj bracig szczerze usilowal; bronic
Gladys od napasci nielito$ciwego jg-
zyka Julii i wypelnia¢ swoje obo-
wiazki wzgledem Artura. Nie uda-
walj przywigzania, ktérego nie czuli.
i wspanialomys$lno$¢ ich wzgledem
chlopca ograniczaly si¢ na tem. ze
mu nie zatowali pieni¢dzy i pozwalalj
mu robi¢, co mu si¢ podobalo.

To tez w odpowiedzi ma swoj
list Artur otrzymatl czek na pokry-
cie wydatkow i chifodne zapewnienie.
ze moze spedzi¢ wakacye, jak uwa-
Za za stosowne. Artur wydal polo-
we¢ zaoszczedzomej gotowk; na bota-
niczne ksiazki i zielniki i puscit sie z
Montanelli'm w swa pierwsza, alpej-
ska podroz.

Montanelli byl w tak dobrem u-
sposobienin, w jakiem Artur odda-
wna go nie widzial. Otrzasnawszy
si¢ z pierwszego wstrzasnienia roz-
mowy w ogrodzie, odzyskal ducho-
wa rownowage i spokojniej na caly
te sprawe patrzyl. Artur byl bardzo
mlody i niedo$wiadczony, postano-
wienia jego mogly uledz jeszcze nie-
jednej zmianie. Montanelli spodzie-
wal sie. ze lagodne perswazye i ro-
zumowania sprowadza go z niebez-
piecznej S$ciezki, na ktora tylko co
wszed!,

Mieli zamiar spedzi¢ kilka dni w
(Genewie, ale na widok bialych. pfa-
wiqcych sie w stoncu ulic, zapcha-
nych turystami, Artur skrzywil sig
zlekka. Montanelli przygladal mu sig
ze spokoinym u$miechem,

— Nie podoba c¢i sie tutaj. ca-
rino?

— Nie wiem, doprawdy. Ja to
sobie tak inaczej wyobrazatem. O-
wszem, jezioro jest pigkne i te gory
maja malownicze zarysy.

Stali na wyspie Rousseau‘a i
chtopiec wskazal r¢ka na dluga, su-
rowa linie sabaudzkiej strony,

— Ale miasto jest takic sztywne.
wymuskane. i ma taki.. taki prote-
stancki, zadowolony z ciebie wyglad.
Nie; nie lubi¢ go; przypomina mi
Julie.

Montanelli zadmial sig.

— Biedny chtopeze! To pra-
wdziwa kleska. Ale skoro$Smy przy-
byli jedynie dla rozrywki. wiec nie
potrzebujemy tu tkwi¢. Co powicsz
na to. gdyby$my tak przejechali sig
dzisiaj po jeziorze. a jutro od rana
wybrali sie w g6ry?

— Alez. Padre. chciale$ tu prze-
ciez czas jaki$ zabawic?

— Moj drogi chlopeze. ia iuz to
wszystko po Kkilkanascie razy wi-
dziatem. Jedynym celem moich wa-

kacyi jest twoja przyjemno$é. Gdzie-
by$ chcial pojechac?

— Jezeli ci to wszystko jedno,
moj oicze. to chciatbym podazyé az
do zrodet rzeki.

— Rhonu?

— Nie, Arwy; plynie tak szybko.

— Wige udamy sie do Chea
mounix.

Cate popoludnie spedzili krazac
po ijeziorze w zaglowej todce. Pigkne
jezioro mniejsze wrazenic wywarlo
na Arturze. niz szara i blotnista Ar-
wa. Wazrdst nad brzegiem Srod-
ziemnego morza i przywyk! do blg-
kitow fali; ale szybki prad rzeki miatl
dla niego nieprzeparty urok.

Wybrali si¢ wigc nazajutrz
wezesnym  rankiem do Chamounix.
Artur byt w doskonalym humorze.
dopoki jechali Zyzna dolina, ale gdy
skrecil; w wijaca sie pomigdzy wy-
sokiemi, poszarpanem; skalami dro-
c¢e. spowaznial i zamilkl. Od St. Mo-
ritz szli juz piechota. zatrzymuijac si¢
na noclegi w malenkich gorskich
wioskach 1 znowu wedrujac, gdzie
im przyszta fantazya.

Artur byt dziwnie wrazliwy na
wplyw widokéw przyrody i pierwszy
wodospad, jaki ujrzal, wprawil go w
niewystowiony zachwyt; ale gdy
zblizyli si¢ ku $nieznym szczytom,
popadt w jaka$ milczaca ekstaze,
jakiej Mentanelli nigdy wipierw u nic-
go nie widzial. Rzec bylo mozna, iz
istnieje jaki$ mistyczny zwiazek po-
migdzy nim a gorami. Godziny ca-
e lezal bez ruchu wsrod ciemnych,
sosnowych lasow. patrzac po przez
wysokic. proste pnie na oblany storni-
cem $wiat blyszczacych szczytow i
nagich skal.  Montanelli przygladal
mu sig z rodzajem metnej zazdrosci.

— Powiedz mi, co widzisz. gdy
tak patrzysz przed siebie bez kon-
ca? — rzekt pewnego dnia. odrywa-
iac wzrok do ksigzki i przenoszac go
na Artura. ktory lezal na mchu bez
ruchu. patrzac szeroko rozwartemi
oczyma w bezmiar blekitu i zlota.
Zboczyli z glownego goscinca mna
nocleg do cichej wioski w poblizu
wodospadow Diosaz i poniewaz stoii-
ce mialo si¢ juz ku zachodowi. we-
szIli na poro$nieta sosnam; skale. by
przyirze¢ sie alpeiskiej e¢loryi za-
chodniej nad Mont Blanc‘en.

Artur podniést glowe i spojrzat
na Montanelli‘ego wzrokiem petnym
podziwu i taiemniczo$ci.

— Co widze. Padre? Widze ol-
brzymiy biala posta¢ w bickitnei sza-
cip‘ nie majgca poczatku ani konca.
Widze ia. jak czeka wick za wiekiem
na przyiscie Ducha Bozego. Widze
ig. jak przez zakopcone szkla.

Montanelli westchnat.

— I ja widywatem niegdy$ po-
dobne rzeczy

) A teraz nie widujesz ich juz,
moj ojcze?
Nie i nigdy wiccei nie zoba-

C7zg. 'Su one tu, wiem. ale nic mam
fllgl nich oczu, Widze co§ zupelnie
innego.



— Co widzisz. ojcze?
- Ja. carino? Widz¢ blgkitne
niebo i o§niezony szczyt; to jest gdy
spojrze w goreg. Ale tam w dole jest

inaczej,
Wskazal na rozciagajaca sie
przed nimi doling. Artur uklakt i

pochylil sic mad brzegiem przepasci.
Wysokie jodly, ciemne w zapadaija-
cym juz mroku wieczora staly jak
straze wzdluz wazkich brzegéow rze-
ki. Nagle. slonce czerwone, jak roz-
zarzony wegiel, zapadlo za zgbaty
corski szezyt 1 wraz z niem zniklo
zyvcie i $wiatlo w dolinie, ktora przy-

brala jaki§ ponury. widmowy wy-
glad. Prostopadle. magie szczyty

zachodnich gér podobne sie staly do
zebOw czaigcego sie potwora, a pod-
noszace sie z glebj doliny wierzchol-
ki jodel wygladaly jak tylez najezo-
nych dzirytow. podczas gdy w dole
prad wody huczal i wyl. rozbijajac
si¢ o $ciang skal z wSciekloS$cia
wiecznotrwalej rozpaczy.

— Padre! — szepnal Artur po-
staiac — to istne pieklo.

I wstrzasnal si¢ caly.

— Nie. mdj synu — odpowie-
dzial Montanelli tagodnie — to tylko
ludzka dusza.
Chyba
Zyia w
$wiata.

— Nie; dusze tych, ktérych co-
dziennie mijasz na ulicy.

Artur wzdrygnal sie i spojrzal
w dol. Biatawa mgla blakala sie po-
migdzy drzewamj i opadala nga rzeke
melancholijnym welonem,

— Patrz, Padre — rzekl Artur
nagle — ci. ktorzy zyli w ciemno-
Sciach. widzieli jednak wielkie §wia-
tto.

I wskazal na wschodnie szczyity,
corejace jak zuzle w zachodniej lu-
nie. Gdy $wiatlo to zgaslo, Monta-
nellj dotknal ramienia Artura:

— Pé6idz, carino. Juz ciemno,
nie znajdziemy potem drogi.

— Trupem tu czné — szepnal
Artur. odwracaiac sie od widmowych
ksztaltow  olbrzymieg $§nieznego
szczytu, blado przeblyskujacego w
pomroce.

Zeszli ostroznie, kierujac sie¢ do
wiejskiego domku, w ktérym mieli
nocowac,

Gdy Montanelli, przebrawszy sie.
wszedl do pokoju. w ktorym Artur
czekal na niezo przy nakrytym do
wieczerzy stole, spostrzegl, ze chlo-
piec otrzasnal si¢ z ponurego nastro-
in i byt iak przeobrazony.

— O! Padre! — zawolal — po-
patrz tvlko na tego psa. Jaki on za-

ktorzy
cieniach

dusze tych.
ciemno$ciach i

bawny! Jak tanczy mna tyinych
tapach!
Byl tak pochloniety talentami

psa. iak poprzednio widokiem alpei-
skich szczvtow. Wlascicielka dom-
ku tego. kobieta z czerwona twarza.
stata obok w bialvm fartuchu. opie-
rajac rece na biodrach i spogladajac
z uSmiechem na szprynce. jakie Ar-
tur z psem wyprawial,

Widaé. Ze to jeszcze pstro w
¢lowinie by¢ musi, skoro mu sie ta-
kich figlow zachciewa — rzekla do
swojej corki w narzeczu. — A jaki la-
dny chlopiec!

Artur zaczerwienit sie, jak pen-
syonarka. a kobieta, widzac, ze zro-
zumial, odeszta $miejgc si¢ z jego po-
mieszania. Przy kolacyi rozmawial
tvlko o wycieczkach i botanizowa-
niu, zajadajac z najwigkszym apety-
tem,

Dalszy ciqg nastapi.

1

Nakladem ksiegarni L. Fiszera wy-
szlo ,Zwierciadto polskie", pismo zbio-
rowe — z inicyalem na okladce, orlem
czwartakoOw. Pod te choragiew rycerna
zaciagneli sig: p. Ludwik Abramowicz,
ktory analizuje psychike naszej ,,Ugody",
Zuzanna Rabska w dwoch sonetach ,,Bel-
weder* i ,,Przed bialym domem" maluije
nastroje serc powstarnczych, a znany i
ceniony poeta p. Edward Slonski w no-
weli ,,Dzieci™ pokazuje nam dusze nas
wszystkich, dla ktorych ksiazka polska
stawala si¢ synonimem utraconego raju—
wolnej od rosyan ojczyzny. Szereg obraz-
kow z walk legionowych, legiony polskie
we wspolczesnel beletrystyce niemieckiej
oraz slynna odezwa archimandryty po-
czajowskiei lawry do zablakanych braci
polak6w i wspomnienia z pobytu rosyan
we Lwowie uzupelniaja ten bardzo inte-
resujacy zeszyt ,,Zwierciadla polskiego".
Karykatury K. Markiewicza, rysunki
Ferd. Ruszczyca i winiety p. K. Pury-
ckiego artystycznie zdobia wydawnictwo.
Szkoda tylko, ze papier dano taki ciemny.

Zwierciadio polskie.

W czas burzy.

Nowele p. Wiktoryi Przeradzkiej sq
dzielem mlodej a niewprawnej ieszcze
reki.  Mlodo§¢ i niewprawno$¢ otula ie
specyalnym urokiem. Trudno o nich po-
wiedzie¢ co$§ konkretnego. Przyszto$c
moze zgotowaé niespodzianke. W kaz-
dvm razie warto, by autorka zacze¢la u-
zywaé znaki pisarskie. Dotychczas jest
iei dostepna tylko pauza, a przeciez ma-
my ieszceze przecinki, §redniki, dwukropki.
Stosunkowo naiprawdziwsza rzecza jest
ostatni obrazek w ,Czas burzy”. Uczu-
cia sanitaryuszki na widok kozaka ran-
nego oddane sa plastycznie i z duza
godno$cig. S one sympatyczne i sta-
nowczo ciekawsze od filozofii p. Blazeja
Milosza i calego tego rewolucyino-arty-

stycznego §rodowiska, w ktérem prze-
bywa Justa. P. Przeradzka ladnie tez
odczuwa przyrode i umie da¢ uczuciom
sSwoim wyraz.

Kalendarz Rolniczy.

Na rok 1916 pod redakcya M. Ro-
zanskiego wyszed! ,Kalendarz Rolniczy",
W kalendarzu tym podano caly szereg
praktycznych informacyi, ktére dosko-
nale sluzy¢ moga jaknajszerszym war-
stwom naszych gospodarzy rolnych.

Mys$l i Dusza.

P. Kazimierz Kosinski, jak wida¢ z
dopisku na oktadce, jest autorem o$miu
ksiazek poetyckich. ,,Moizesz", ,,Smier¢",
LWHiob®, L Krol Jagielto®, ,Warnenczyk",
LPiesn nad Pie$niami®, ,,Chrystus" oraz
,Tomasz a Kempis® — oto tytuly ijego
dziel. Obecnie wydal ,,My$l i Dusze",
zbior wierszy o nastroju dydaktycznym.
Na tomik ten sktadaja sie wiersze: Apol-
lo, Ecce Homo, Pie$ni niedoli, Modlitwa,
Piesn radosna, Pie$n tesknoty, Smutna
jest dusza moja i Hymny $éréd nocy. O
wierszach tych niewiele mozna powie-
dzie¢. W kazdym razie mie sq one po-
dobne do wersyfikacyinych wyrobdw,
szanujacych koncowke. P. Kosiniski bo-
wiem pisze wiersze filozoficzno-metafi-
zyczne, a wigc chodzi mu przedewszyst-
kiem o to, ze ,nie z jakiego$ bozego roz-
kazu, nie jakiem§ — Stan sie — jednem z
bozej mocy, lecz wzeszed! czlowiek, jako
drzewo w boru. Silg li pedu swoista natu-
ry*. (Str. 19). Takie wierszowane wynu-
rzenie p. Kosinskiego napewno nie chwy-
ci artystycznie nikogo za serce, nie ro-
zegra si¢ w pie$ni prostej uczuciowosci.
Zreszta 'metafizyczne swoie koncepcye
przezywal p. Kosinski w Paryzu przy uli-
cy des Beaux-Arts, w Pornic nad Ocea-
nem i w Przedborzu, co pod kazdym
wierszem notuje, by ulatwi¢ krytyce
oryentacye. Wielu zwolennikéw ,,MyS§l i
Dusza™ p. Kosinskiego nie znajdzie.

Pierwsze Zasady Psychologii.

Prof. Julian Ochorowicz wydal bar-
dzo praktyczny podrecznik p. t. , Pierwsze
Zasady Psychologii*. Dotychczas tego
rodzaju ksigzki oryginalnej nie mieliémy.
Musiano sie postugiwaé przekladami.
Praca jednak prof. Ochorowicza stoi
znacznie wyzej od wielu tego rodzaju
ksiazek, gdyz wykazuje wzgledno$§é ludz-
kiego poznania. Prof. Ochorowicz we
wstepie informuje: ,,Psychologia dzisiej-
sza przestala juz by¢ nauka jednostkowa;
jest dzielem pracy zbiorowej badaczéw,
ale nma nieszcze$cie praca zbiorowa, labo-
ratoryina, wydala dotychczas tak liczne,
ale tez i tak rozbiezne spostrzezenia, ze
nikt jeszcze nie pokusil sie o ich uogol-
nienie i wcielenie w caloksztalt psycholo-
gii  empirycznei. Zyjemy w  okresie
przejSciowym, i psychologia dzisiejsza,
chociaz juz zatraca cechy indywidualne,
przynaimniej metafizyczne, nie ma jeszcze
cech nauki zbiorowej, przyrodniczej, tak
wykonczonej, ijak fizyka lub chemia®.
Podrecznik swoj prof. Ochorowicz prze-
znaczyl jako pomoc dla samoukoéw, dla
uczacych sie w szkolach oraz dla wy-
kladajacych.

Za poswoleniew miemieckie] cenzury wojenne.

Kllsze i druk wykohane w Zaktadach

S b )

Graticznych Tow. Akc. S. Orgelbranda S-0w.
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